Notice de montage pour lit escamotable art. no. 4531, 1533 Karl Omlin AG
A lire avant d’ouvrir le lit pour la premiére fois, et a garder svp. Sachseln

Consigne de sécurité

Pour I'ouvrir, le corps doit étre fixé afin d’éviter son basculement

Il est impératif que vous travailliez a 2 personnes! Si possible, veuillez fixer le corps
par une sangle a serrer.

Attention!
Risque de
basculement

Attention!

Pressez le lit en haut
contre un mur avant de
I’ouvrir prudemment.
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Notice de montage du lit escamotable art. no. 4531, 1533 Karl Omlin AG

Priere de lire attentivement avant d’ouvrir le lit pour la premiére fois. Sachseln

Remettez la notice de montage/mode d’emploi au client pour qu’il la garde. Par
sécurité, un deuxieme exemplaire est collé sur la surface intérieure de la face.

Consignes de sécurité/Mode d‘emploi

a) Avertissement: Afin de garantir la sécurité et le bon fonctionnement du lit escamotable, le
montage doit se faire selon les normes EN 1129-1 et la présente notice. Un montage incorrect
peut entrainer soit des accidents, soit un mal fonctionnement du lit. Le montage, démontage
ou des ajustements sur le lit ultérieurement doivent se faire exclusivement par les spécialistes
diment formés.

b) Congu pour un poids de matelas de 18 a 20 kg et d’'une épaisseur jusqu‘a 20 cm.

c) Fixation murale: Sol et mur doivent étre contrélés s'’ils résistent aux puissances a
I'arrachement et au poids survenant du lit escamotable. Le lit doit étre ancré au mur au moyen
des équerres livrées avec le meuble. Aucunes puissances additionnelles causées par un
abaissement éventuel du lit suite a I’état du sol ne doivent agir sur les moyens de fixation. Les
moyens de fixation livrés avec sont appropriées pour les murs en pierre, béton ou brique. Pour
les murs d’autres matériaux, les moyens de fixation doivent étre adaptés en conséquence.
Chaque équerre doit étre fixée au mur par 4 vis et leurs chevilles. La puissance a I'arrachement
par équerre doit étre de 40 kg au minimum. Le corps doit étre ancré au mur par 2 vis par
équerre.

d

~

Le lit est contrélé selon les normes de sécurité EN 1129-1. Il est concu comme un endroit pour

dormir. Lors de son non-utilisation, le lit est a fermer. Veillez qu’il n’y ait pas des enfants

jouant sur le lit ou se claguemurant. Risque d’asphyxie ! Pour ouvrir ou fermer le lit, utilisez

toujours ses poignées.

e) Le lit ne doit pas étre manipulé par des enfants plus jeunes que 12 ans.

f) Quand vous ouvrez le lit, veillez a qu’il n’y ait pas d’autres personnes, surtout des enfants,
dans la zone du basculement de la face.

g) Les dispositifs pour la pose-téte doivent étre rabattus avant de fermer le lit.

h) Avant de fermer le lit, il faut arranger la literie et la fixer au moyen des sangles de literie.

i) Avant de fermer le lit, veillez a qu’aucun objet détaché ne se trouve dans le lit. Il pourrait
bloquer celui-ci.

j) Linstallation d’éclairage a été contrélée et ne doit pas étre modifiée. L'éclairage LED ne
développe pas de chaleur. Eteignez toujours I'éclairage avant de fermer le lit.

k) Quand on change de LED, il faut d’abord débrancher I'éclairage. Il faut utiliser uniquement des
lampes originales.

[) Les garnitures ne nécessitent pas d’entretien.

m)Les piéces de fonctionnement doivent étre en bon état et ne doivent pas étre abimés par une
utilisation inadéquate. Lors d’'un dommage, il faut que le spécialiste fasse la réparation avant
d’utiliser le lit.

n) Quand, aprés des années d’utilisation, il se manifeste des bruits, il faut resserrer fermement
les vis et traiter toutes pieces mobiles d’une huile claire.

o) Si des problemes se manifestent, contactez votre marchand de meubles ou la maison

productrice.
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Notice de montage du lit escamotable art. no. 4531, 1533 Karl Omlin AG

oy . . . . .y . Sachseln
Priere de la lire attentivement avant d’ouvrir le lit pour la premiére fois

et la garder ci-apres.

Enlever la face

Ouvrez le lit totalement et faites bloquer le corps soit par
und deuxiéme personne, soit au moyen d’une sangle a
serrer.

Enlevez les deux cercles-agrafe (1.1) a droite et a gauche
derriére I’écran (A).Dégondez le levier au moyen d’un
tournevis. (fig. 3) Enlevez les vis (B) des deux c6tés

de la face. Dévissez de 8mm les vis (C). Fermez
prudemment le lit, rabattez les pieds a I'intérieur.
Rabattez les leviers d’arrét (D) vers 'intérieur, ils doivent
encliqueter dans la garniture (fig.4). Enlevez de la
garniture I'écrou a six pans (E) avec un tournevis.

Maintenant, vous pouvez soulever la face vers le haut et
la sortir en avant (fig.6/7)
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Notice de montage du lit escamotable art. No. 4531, 1533 Karl Omlin AG
Priere de la lire attentivement avant d’ouvrir le lit pour la premiére fois Sachseln

et la garder ci-apres.

(8) Enlevez les deux plaques de protection (F). (9) Posez le corps a
I’endroit prévu. Puis mettez a niveau le corps, si nécessaire mettez des
plagues de distance sous les deux c6tés. (10) Marquez la position de
fixation au mur. (11) Vissez les équerres au mur. Par équerre sont
nécessaire 2-4 vis, la puissance a I'arrachement min. doit étre de 40kg
par équerre (400N). Montez I'éclairage a gauche ou a droite. Remettez le
corps a sa place. Veillez a que le corps soit a plomb. Posez le cable.
Serrez a vis les équerres au corps.

Accrocher la face

(12) Remettez la face dans la garniture (fig.5). Veillez a que les deux
coOtés soient posé en paralléle. Poussez I’écrou a six pans dan 'ouverture
de la garniture (fig.5) (E) et vissez la vis légérement. Alors, vous pouvez
ouvrir la face et rabattez les pieds en bas. (fig.13) Fixez la face au moyen
de deux vis (B). Puis accrochez le mécanisme de pieds.

Raccrochez la barre de commande (G) dans
I’axe et montez le cercle d’agrafe pour arréter
le raccord.

Controlez le fonctionnement de pieds en
fermant et rouvrir lentement la face. Puis
vous pouvez mettre et fixer le matelas (fig.15
et 16). Avec une clé anglaise SW19, les joints
latéraux peuvent étre alignés. Pour le faire,
dévissez modérément les vis (B) et (C). Puis
revissez fermement toutes les vis. La déclivité
de la face peut étre alignée sur la vis-pointeau
d’arrét aux pieds.

16

Art. 1533

16

Art. 4531

I

Blatt 4



